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PADOMES LEMUMS
(1982. gada 13. decembris)

par dalibvalstu un Kopienas iestazu darbibu koordinésanu, lai novértétu vajadzibu péc Kopienas iestazu
informacijas sistémas un sagatavotu priekslikumus tas izveidei

(82/869/EEK)

EIROPAS KOPIENU PADOME,

nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu, un
jo 1padi ta 235. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,
nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (7),
nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (2),

ta ka datu apstrades, teksta apstrades un telekomunikaciju apvie-
nosana ciesi saistama ar jaunam informacijas tehnologijam, kas
varétu uzlabot Kopienas darbu, jo ipasi arvien pieaugoso infor-
macijas apmainu starp Kopienas iestadém un dalibvalstu vadosa-
jam administrativajam iestadém;

ta ka, nekoordinéti ievieSot jaunas informacijas tehnologijas
Kopienas iestadés un dalibvalstu vado$ajas administrativajas iesta-
dés, pastav risks radit jaunus skérslus brivai informacijas apritei;

ta ka, skaidri defingjot izmanto$anas iespéjas, ka ari lietotaju vaja-
dzibas Kopienas iestadés un dalibvalstu vadosajas administrativa-
jas iestades, tiktu sekméta tadu tehnisku noteikumu pienemsana,
kadi ir vajadzigi, lai ieviestu informacijas sistémas, ko neregla-
menté aprikojuma izcelsmes noteikumi, ka ari publisko teleko-
munikaciju tiklu attistiba un to izmanto$ana informacijas siste-
mas; tapéc var sagaidit, ka tas stimulétu jauninajumus nozarg;

ta ka tapéc ir japaredz koordinéSanas procedira, kas paredzéta
tam, lai noveértétu Kopienas iestazu un dalibvalstu attiecigu admi-
nistrativo iestazu vajadzibas saistiba ar jauno informacijas
tehnologiju izmantosanu, un jadefiné kopigi ligumi, kas lautu
tadu starptautiskiem standartiem atbilstigu informacijas apmainu,
ko nereglamenté aprikojuma izcelsmes noteikumi;

ta ka Liguma nav paredzétas Ipasas ricibas pilnvaras, kas vajadzi-
gas, lai piepemtu $o lémumu, un tade] ir jaatsaucas uz ta
235. pantu,

() OV C125,17.5.1982.,170. Ipp.
() OV C 343,31.12.1981,, 4. Ipp.

IR PIENEMUSI SADU LEMUMU.

1. pants
Dalibvalstis un Komisija saskano savas darbibas, lai
1) apzinot un novertéjot attiecigas vajadzibas,

2) vajadzibas gadjjuma sagatavojot priekslikumus projekta un
istenoSanas programmai,

3) izveidojot kopigus ligumus par starptautiskiem standartiem
atbilstigas informacijas apmainu, ko nereglamenté aprikojuma
izcelsmes noteikumi,

izveidotu Kopienas iestazu integréto informacijas sistému (INSIS),
kas dotu iesp&ju izmantot jaunas elektroniskas tehnologijas
Kopienas iestazu un dalibvalstu vado$o administrativo iestazu
savstarpgja informacijas apmaina. Paréjas Kopienas iestades un
struktfiras ir aicinatas piedalities $aja koordiné$ana. Komisija
atbild par §is koordinéSanas IstenoSanu padomdevéja komiteja,
kura ir dalibvalstu un Kopienas iestazu un struktru parstavji un
kuras vispargja kompetence definéta pielikuma

.2. pants

Péc 1. panta minéta darba veikSanas Komisija sagatavo zinojumu
Padomei un Parlamentam un ne vélak ka 12 méneSus péc 3a
lémuma stasanas spéka iesniedz priekslikumus, ko uzskata par
vajadzigiem.

3. pants
Sis lemums stajas speka diena, kad tas publicéts Firopas Kopienu
Oficialaja VestnesT.
Briselé, 1982. gada 13. decembri
Padomes varda —
priekssedetajs
U. ELLEMANN-JENSEN
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PIELIKUMS

PADOMDEVEJA KOMITEJA
VISPAREJA KOMPETENCE

Galvenie uzdevumi

Visparéjais uzdevums

INSIS lietotaju padomdevéjas komitejas primarais uzdevums ir palidzét Komisijai:
— apzinat un novertét vajadzibas,

— vajadzibas gadijuma sagatavot priekslikumus projekta un izpildes programmai,

— izveidot kopigus ligumus par starptautiskajiem standartiem atbilstigas informacijas apmainu, ko
nereglamenté aprikojuma izcelsmes noteikumi,
Kopienas informacijas sistéma (INSIS).

Ipasie uzdevumi
Pie padomdevéjas komitejas Ipasajiem uzdevumiem pieder $adi uzdevumi:
Palidzét Komisijai apzinat lietotaju faktiskas un iespéjamas vajadzibas;

Palidzét Komisijai apzinat attiecigos projektus saistiba ar informacijas tehnologiju, kas tiek veikti dalibvalstis
un Kopienas iestadeés;

Konsultét Komisiju par INSIS projekta mérkiem un isteno3anas prioritatém;

Konsultét Komisiju par to, ka INSIS plani saskan ar attiecigajam darbibam, kuras saktas dalibvalstis un
Kopienas iestadés;

Konsultét Komisiju par standartiem attieciba uz INSIS,

Konsultét Komisiju par sadarbibu, kas steidzami izvérsama ar pasta parvaldém un attiecigo nozari.

Sapul¢u biezums

Reizi aptuveni divos ménesos.

Attieciga darba ilgums

Aptuveni astoni meénesi.

Dalibnieki

Ne vairak par trim parstavjiem no katras dalibvalsts un katras Kopienas iestades, katras delegacijas locekliem,
ciktal tas ir iesp&jams, aptverot vajadzigo lietpratibu attiecigo jautajumu kopuma (informacijas tehnologija,
lietotaju vajadzibas utt.).

Sekretariata pakalpojumus nodrosina Komisija.



